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مجلس الأمن الجمعية العامة 
السنة السادسة والخمسون الدورة الخامسة والخمسون 

البند ١٦٤ من جدول الأعمال 
  التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي 

ـــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ٢٧ آذار/م
 الدائم لإسرائيل لدى الأمم المتحدة 

أود أن أسـترعي انتبـاهكم إلى حـادثين اثنـين مـن حـوادث الإرهـاب الفلســطيني وقعــا 
اليوم في مدينة القدس. 

ففـي حـوالي السـاعة ٧/٤٠ بـالتوقيت المحلـي، وفي ذروة ســـاعة الازدحــام الصباحيــة، 
انفجرت سيارة مفخخة بـالقرب مـن مركـز تجـاري في حـي تـالبيوت الواقـع جنـوب القـدس. 
وقد جرح سبعة أشخاص من جـراء عمليـة التفجـير هـذه الـتي تسـببت أيضـا في إلحـاق أضـرار 

بالمتاجر ااورة وبحافلة للنقل العام كانت تمر حينئذ. 
ووقعت عملية التفجير الثانية في حوالي الساعة ١٣/٣٠ في حي التلة الفرنسـية الواقـع 
شمال القدس. فقد فجر انتحاري فلسطيني حزاما ناسفا كان يطوق بــه نفسـه في مفـترق طـرق 
بينما كانت تمر حافلة للنقل العـام مكتظـة بـالتلاميذ. وقـد أسـفر الانفجـار عـن مقتـل شـخص 

واحد وجرح ٣١ شخصا آخرين، أصيب أحدهم إصابة خطيرة. 
وقـد ادعـت منظمـة الجـهاد الإسـلامي الإرهابيـــة مســؤوليتها عــن الهجومــين في بيــان 

أرسل إلى محطة تلفزيون �الجزيرة� القطرية. 
وتأتي عمليتا التفجير بالقدس هاتين بعد أقل من يوم واحد من قيام قنـاص مـن منطقـة 
أبـو سـنينة الخاضعـة للنفـوذ الفلسـطيني بـإطلاق النـار علـى رضيعـــة في شــهرها العاشــر تدعــى 
شالهيفيت تحيا باس كانت نائمة بين يدي والديها، فلقت مصرعها. والبندقيـة المـزودة بمنظـار، 
التي استخدمت في التصويب على رأس الرضيعة بـالتحديد، سـلاح يعطـى عـادة لأفـراد قـوات 
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الأمن الفلسطينية دون سواهم. كما أطلق هذا القناص النـار وأصـاب والـد الرضيعـة إسـحاق، 
البالغ من العمر ٢٤ سنة، في صدره وساقه. 

ومــا عمليــة القتــل الــتي وقعــت بــالأمس وعمليتــا التفجــــير اللتـــان وقعتـــا اليـــوم في 
القـدس سـوى تصعيـد خطـير لحملـة مسـتمرة مـــن الإرهــاب الفلســطيني تســتهدف المواطنــين 
الإسـرائيليين العـزل والأبريـاء. وقـد وردت تفـــاصيل هجمــات ســابقة في عــدد مــن الرســائل 
)، و ٥ آذار/مـارس  A/55/842-S/2001/244) الموجهة إليكم والمؤرخة ١٩ آذار/مـارس ٢٠٠١
٢٠٠١ (A/55/821-S/2001/193)، و ٢ آذار/مارس ٢٠٠١ (A/55/819-S/2001/187)، و ١٤ شباط/ 
فبراير ٢٠٠١ (A/55/787-S/2001/137)، و ١٣ شباط/فبراير ٢٠٠١ (A/55/781-S/2001/132)؛ 
(A/55/748- ؛ و ٢٥ كانون الثاني/ ينـاير ٢٠٠١(A/55/762-S/2001/103) و ٢ شباط/فبراير ٢٠٠١

(S/2001/81؛ و ٢٣ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١ (A/55/742-S/2001/71)؛ و ٢٨ كـــــانون الأول/ 

(A/55/641- ؛ و ٢٢ تشــــرين الثــــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠(A/55/719-S/2000/1252) ديســــمبر ٢٠٠٠
(S/2000/1114؛ و ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ (A/55/634-S/2000/1108)؛ و ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

 .(A/55/540-S/2000/1065) ٢٠٠٠
ويجب القول أيضا إن هذه الهجمات حدثت في وقت تعمل فيه إسرائيل علـى تخفيـف 
القيود المفروضة على السكان المدنيـين الفلسـطينيين. فـهذه السياسـة المتخـذة لرفـع المشـقة عـن 

الفلسطينيين غير المشاركين في أعمال العنف، قوبلت بزيادة حادة في الأنشطة الإرهابية. 
وتعتبر حكومة إسرائيل السلطة الفلسطينية مسؤولة عن قتل شـالهيفيت بـاس وعمليـتي 
التفجـير بمدينـة القـدس، وذلـك في ضـوء إفراجـها عـن سـجناء إرهـابيين مدانـين مــن الســجون 
الفلسطينية، وإصرارها المستمر على رفض إقامة تعاون أمني جدي مع إسـرائيل، وعـدم عملـها 
بحزم لمكافحة العناصر الإرهابية التي تعمـل مـن داخـل الأراضـي الخاضعـة لسـيطرا. ويتنـاقض 
تصـرف القيـادة الفلسـطينية تناقضـا صارخـا مـع تعـهد الرئيـس عرفـات الصريـح بـالتخلي عـــن 

استخدام العنف والعمل من أجل السيطرة على الأشخاص الذين يرتكبونه. 
إن إسـرائيل تدعـو الرئيـس عرفـات مـرة أخـرى إلى التقيـد بالتزاماتـه واتخـاذ إجــراءات 
متضـافرة ضـد العنـاصر الإرهابيـــة والعمــل مــن أجــل الحيلولــة دون تكــرار هــذه الفظــائع في 
المسـتقبل. ويتعـين علـى اتمـع الــدولي أن يعــرب بصــوت واحــد عــن إدانتــه الصريحــة لهــذه 
الأعمال الوحشية والبغيضة. إن السلام يغدو أمـرا مسـتحيلا حـين يعـد المدنيـون، نـاهيك عـن 

الرضع الأبرياء، أهدافا معقولة. 
ـــة مــن وثــائق  وسـأكون ممتنـا لـو عملتـم علـى تعميـم نـص هـذه الرسـالة كوثيقـة رسمي
الدورة الخامسة والخمسـين للجمعيـة العامـة، في إطـار البنـد ١٦٤ مـن جـدول الأعمـال، ومـن 

وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع)  يهودا لانكري 
الممثل الدائم 
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